Zahvalni govor -
podelitev diplom
1S. 6. 2017

Clovek zanje uspeh, ko sledi svojemu hrepenenju. V
preteklih letih smo diplomanti rastli in se razvijali v
hrepenenju po dnevu, kot je ta. Sanjali smo o tem,
da se nam bodo po letih vloZenega truda in ¢asa,
odprla vrata v nov svet, kjer bomo s pridobljenim
znanjem in ve$¢inami zmogli ljudem pomagati na
poti do zdravja. Danes smo torej konéno tukaj, pred
vrati; ¢akamo, da jih pocasi odpremo in stopimo ¢ez
prag ambulant, zdravstvenih domov, bolnisnic in kli-
nik. Vsak po svoje, vsak za svojimi zeljami.

Ob tej priloznosti bi se radi zahvalili vsem, ki ste
nam na tej poti, kakorkoli pomagali.

Hvala najprej fakulteti, gospodu dekanu in vsem
profesorjem, ki ste v nase predavalnice prinasali zna-
nje, svoje izkusnje in zglede. Hvala za pripravljenost
in poz#rtvovalnost, da ste zraven svojega dela $e nasli
¢as, energijo in veselje do poucevanja nas mladih.
Ogromno diplom je na nasi fakulteti ze bilo podelje-
nih, neskonéno jih se bo, zato verjamemo, da nas vsa-
kega posamezno v spominu gotovo ne nosite. Vas pa
nosimo in vas bomo $e naprej nosili v spominu mi,
kot tiste, ki ste nas potisnili skozi ozka grla izpitnih
obdobij in nas bolj ali manj krvavo motivirali na poti
proti diplomi. Nismo vedno nasli smisla, zakaj smo
najte?je teme najraje obravnavali ob sedmih zvecer,
kdaj in kdaj celo ob petkih; zakaj ste od nas zahtevali
znanje drobnega tiska, ravno takrat, ko se nam to ni
zdelo pomembno; in kako da v vro¢ih julijskih dneh,
na pragu poletja, ni bilo prav nobenih popustov na
izpitih. Danes bi vam za vse to radi rekli iskren hva-
la! Hvala, da je bilo tako! Vemo, da so se vsi napori
nekako uspesno povezali v nasi prihodnosti.

Vec¢inoma ste nasi profesorji tudi sami zdravniki. Se
malo in priceli se bomo srecevati na hodnikih, vsi
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Man reaps the reward when he follows his deepest inten-
tion. As graduates, we have been growing and develop-
ing over the years with the motivation to reach a day
such as this one. We have dreamed that, after years of
putting much effort and time into our studies, a door
to a new world will be opened to us, so we shall be able
to help people on their path to health using the knowl-
edge and skills that we have acquired. Therefore, we are
finally here today in front of the door and we are waiting
to open it slowly before crossing over the threshold at
doctors' surgeries, health centers, hospitals and clinics.
Each one of us, in our own way, is following our dreams.

On this occasion, we would like to thank everyone who
helped us on this path.

First, we thank all faculty members, Mr Dean, and
all the professors who have brought their knowledge,
experiences and examples into our lecture rooms. We
are grateful for your readiness and self-sacrifice when
you have found the time, energy, and passion to teach
us in addition to conducting your own work. A huge
number of diplomas have already been bestowed on
graduates by our faculty, and many more will be be-
stowed in the future, which is why we believe that you
surely do not carry each of us in your memories. How-
ever, we will carry you in our memories and we will
continue to do so because you have helped us over-
come obstacles during exam periods and motivated us
on the path to graduation. We have not always seen
the sense of dealing with the most difficult themes
at 7 pm and sometimes even on Fridays, or why you
demanded knowledge of the fine print and why it did
not seem important to us, or why there were no com-
promises regarding exams at the start of summer on
hot July days. Today, we would like to tell you that we
are honestly grateful for everything! We are thankful

ACTA MEDICO-BIOTECHNICA
2017; 10 (2): 7-9



Uvodnik / Editorial

zaposleni, kar naenkrat tudi mi, kot zdravniki, sprva
majhni, a bomo rastli. Kljub temu, da bomo kmalu
sodelovali kot kolegi, boste za nas zmeraj ostali avto-
ritete, do katerih smo vzgojili posebna spostovanja
in zelimo si, da ostanete nasi profesorji tudi vnaprej,
da nas pri nasem delu opozarjate in usmerjate, ¢im
redkeje, a vselej ko bo potrebno okarate, ter prav
tako tudi pohvalite, predvsem pa da nam ostajate
$e naprej vir dobrih zgledov postenega dela, ki jih
bomo tiho opazovali in se ob njih vedno znova u¢ili
in izboljsevali. Hvala.

Jim Collins pravi, da je v ¢asu krize potrebno gledati
v ogledalo in se sprasevati, kaj smo storili narobe,
kadar pa nam nekaj res dobro uspe, je potrebno ogle-
dalo zastreti in pogledati skozi okno, na ljudi, ki so
nam ta uspeh pomagali dosec¢i. Zato bi se radi zahva-
lili tudi vsem druzinam, partnerjem, prijateljem, ki
ste nam tekom $tudija stali ob strani, nas podpirali
in spodbujali. Naj bi drzalo, da ¢e delas s srcem, ni
nobena stvar pretezka. Pa ¢etudi bi bili kot Radenska
s tremi srci, $tudij medicine ne more in ne sme biti
lahek, saj nas ne pripravlja na lahko delo. Hvala vam,
da ste to razumeli, ¢etudi je bilo v¢asih naporno. A
ne oddahnite si prehitro, po diplomi nas namre¢
kmalu spet ¢akajo novi izzivi, ob katerih bomo $e na-
prej potrebovali vaso podporo in spodbude. Vemo,
da boste tu. In hvala vam, da lahko ra¢unamo na vas.

Na dan kot je ta, je prav, da beseda zahvale zaokrozi
tudi med nami samimi, diplomanti. Tekom s$tudija
smo vzgojili lepe odnose in predragocena prijatelj-
stva. Ob tem je bil $tudij prijetnejsi, zabavnejsi, pred-
vsem pa mnogo laZji. Verjamem, da bomo te odnose
ohranjali tudi v bodo¢e, da bomo nanje ponosni in
da bodo bogatili nase karierne poti. Zdaj bo konéno
¢as za timsko delo, ki so nam ga profesorji na izpitih
zmeraj strogo prepovedovali.

Ko bomo sedaj zapustili to dvorano, vzemimo seboj
v mislih prisego, ki smo jo izrekli, znanje in vso do-
bro voljo ter tiho, tako zase kot tudi drug za drugega,
stisnimo pesti in si zazelimo SRECNO na vseh teh
na novo zacetih poteh.
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for all these things! We know that all your efforts are
connected to our future success in some way.

The majority of our professors are physicians, also. Soon,
we will begin to meet in corridors and we will grow as
physicians ourselves, from our initial low standing. Al-
though we will soon be colleagues, you will always remain
authorities whom we respect deeply. We would like you
to remain our professors in the future, too, so you can
guide us in our work even when it is rarely needed, but
also to reprimand us if necessary, and to compliment us,
while mainly serving as role models from whom we will
continue to learn. Thank you.

During a crisis, Jim Collins says that we should look at
ourselves in the mirror and ask what has gone wrong,
yet when we are successful it is important to obscure the
mirror and look through a window at the people who
have helped us achieve our success. This is why we would
like to thank all our families, partners and friends who
stood by our sides during our studies to support and en-
courage us. It is true that if you work with your heart,
nothing is too difficult. Although we would like to have
three hearts like Radenska, medical studies cannot and
should not be taken lightly for they do not prepare us for
easy work. We would like to thank you for understand-
ing that, although it was sometimes hard. However, do
not relax too soon because new challenges await us af-
ter graduation, and we are likely to need your ongoing
support and encouragement. We know you will be there
and we would like to thank you because we can count
on you.

On a day like this, it is appropriate that some gratitude is
also shared among ourselves, the graduates. During our
studies, we cultivated beautiful relationships and pre-
cious friendships, which made our studies more pleas-
ant, fun, and above all, easier. I believe that we will keep
these friendships well into the future; we will be proud
of them, and they will enrich our careers. Now, it is final-
ly time for us to work in teams, which was always strictly
prohibited by our professors during exams.



In naj zaklju¢im z verzi Toneta Pavcka, ki danes tako
zelo sedejo:

Vsak tiho zori,
pocasi in z leti,
a kamor Ze gres, vse poti

je treba na novo zaceti.

Lucija Pribozi¢
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When we leave this hall, let us consider the oath that
we have made, as well as the good will we have for each

other, and let us quietly squeeze our fists and wish our-
selves GOOD LUCK on our new paths.

Let me conclude with the following verses by the Slo-
venian poet Tone Pavéek, which are very appropriate
today.

Maturing as years go by,

slowly, in scilence, within,

wherever to go and each way to try,
each time anew he will have to begin.

Lucija Pribozi¢
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